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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

- Magna PT 8.p.A.

Hirschvoggl
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4 ? 70 6
70026 MODUGNO (BARI) - AoV é
ITALY /g %@ é (5 (_( Delivery Note
KundenMr, %
SofAFo 566F [
0 20041~
(80500 {3 Bt e o
Coda foumlsseur Boa de Byraison Datla
91001046 2L
10} Ihr Zoichen 11) Bastellung/Order/Commands 10) Zusatzdalan des Bastellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsfFax Durchwahl 14) Unsom Aufiags-Nr.
Your Rafarence Addilonal Cusiomer Data Qur Depalment FhonedFax Exiansion Our Order No.
Votra ptéranca 5500039164 0000 Tndiz, complbm. cllent HNetre département Tél.Faxintéme Notre ondra no.
0000016936 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Vi Way of Ship Jode d'expédilion | frel  20)| unfre| 21) Verpackungsan 22y Varsardzelchen 23) Gesamigewlcht kg/Welght kgs / Poids kg
foma_rg:ler HIVO . ?r:llsm ::5}:11: :I:zkulrllgerrhuuaqu ls::lzlll:gll‘i";m%: Tenvol brutla/g ross/brul nettoinelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.276 4.646
25) 3 1Shipping A Adresse d'expbeiion 26) Ab Inload ¢ leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27} Pos.  2B) N drd Cllant 28 MatzralMalerlalRéférence a0} Menge 1) Einhekt
Item And dEngineeingChange/Etat Technlg dptl fp Cuantity Unit
Paste l" A n; !cllleul bateha ot du p Cuanlité Unité
p—
180 2516089390 111283-00 6 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016566
20MnCrS5
Abnzhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 & 623843
5000016565
20MnGrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516089390 111283-00 KUEH HE-FNAGEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
DEW 113124 5 623843 Quariita dickiarata: 44 §0
5000016562 20MnCrSs Guantita effettivat
nor - .
Abnahmepriifzeughi® 37F r‘liéagz EpE 10204
Quantita kiaballis ) ) é
Conformeti alle schede d'imballo:
Data controtlo 2 0{ (ZL
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ;  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicling or devlating customers” General Terms or Cenditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvoget.comventagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5.7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscho Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umfermiachnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg ROckauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirechvogetStrale 6 - 85920 Denklingen, Germany

L

Hirschvoggl
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerntany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Delivery Note

Kundes-Hizs . Daluigy 2%
Customar Nas ~ Dalg &
Ho, du clanfis < ata
s ! SR
20070520 25.01.2022
5}  Lleferer-Nr, Llaferscheln Dalum
SupplierNo, Defivery nole Dalo
Code foumisseur Ben do livalson Dale
91001046
10} (hr Zelchen 11} Bestellung/OrdeiCommande 10) Zusotzdaten das Besisllers 12) Unsem Ablellung 13) Tel/Fax Burchwahl 14} Unsa Auflzags-Nr.
Your Reference Addiionel Customner Bala Cur Bepariment Phona/Fax Extensian Ous Oydas No.
Voire rifdrence 5500039164 0000 Indie. compldm. cliant Nolra départsment TéL/Fax [ntdme Nolze orcre na,
0000016936 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandarlway of ShipmantMede d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsor 28y Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs f Palds kg
paid unpakd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode demballage \dentificatian de Menvel brutto/grossimnt netiginstiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.276 4.646
25) Versandunschrifushipping Address/Adresse d'axpédition 25) Al Anizad 1 iontion do déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28B) Materaiund T Gllent 28) MatorfalMatarialRdtsrmnca 30) Menge 31) Elnhel
tem ' /e Change/Elat T I fp Quarnitty Unit
Fosle :’ st n:‘ ’c.llent lon batch/Lol du producti Quantilé Unils
180 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016567
20MnCr86
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131245 623843
5000016569
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516089390 111283-00 90 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131245 623843
5000016606
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1480 pc
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating custorners® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade end Delivery can be reviewed under hitps:www.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG{ XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: ELIR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMMOOL

HESBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor!, Currency: EUR, IBAN: DES2Z 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUSDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Deankiingen

District Court Augsburg HRE 23847

Management Board;
Jorg Ruckauf (Chalrman),
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Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrehe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.«Manfrad-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

I

® &
"> Hirschvogel

&

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

20011 ¢ <
5} Ueferer-Nr. Lleferschein Batum
Suppfler Na. Dellvory nota Date
Ccede fournlsaeur Bon da livralsen Date
91001046
1¢) thrZelchen 11) Beslellung/OmarCommande 10) Zusatzrdaten des Bestellass 12) Unsers Abiallung 13) Tel/Fax Durctwah] 14} Unsens AuRrags-Nr.
Your Refarsnen Additional Customer Data Cur Daparimanrt Phane/Fax Exianslon Cur Owler No,
Volre réfdrence 5500039164 0000 Indtic. complam. client Hetrs dépariement Tél/Fax Intéme Notra ordre ne.
0000016936 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi Viay of Bhip o d'expédition | el  20)| unfret 21) Verpackungsan 22) :e]rs:indz:hichn;n 23) Gasamigewichi kg Welght kgs / Polds kg
fDrwa_rger HIVO . I")r:wca ;:ﬁa:?! ;;:lg‘ll'enta’am Idhe::?ﬁlgﬂnn de lenvoi brutie/gross/brul netto/nelinad
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.278 4,648
25} Versandansclhuift’Shipping Address/Adresse d'expéditlon 26) Abladesielle/Unload LocalionLieu do déchargemant
Magna PT S.p.A, Via del Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48242355 - 48242359 280 pc
48242360 Q0 pc

Incoterms 2020; AEOF 104198

Country of crighn:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devieting customers” General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewad under hitps:/www.hirschvogel.comfenfagb.himi ,

FCA Denklingen AEQ:
DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkesse Qberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deurlscha Bank AG, Monchen, Currericy: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Soard;

HSBG Trinkaus & Burkherdt, Disssldor!, Curmrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, B1C: TUBDDEDDIX Jirg Rackauf {Chalman), 313

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7432 1003 01, BIC: SCLADEST600 ‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralio 6 - 86920 Denkiingen, Gemany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)

Hirschvoge‘i
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www., hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunidon-He, 5555~
2001, 48 i 82
5)  Lleferse-Nr Lleferschigin
Suppller No. Delivery nole
Code foumisseur Ban do livralsen
91001046
10} IhrZaichen 11} Bastellunp/OmderfCommande 10) Zusatzdsten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) \Unserm Auftrags-Nr.
Your Referance Addttlonal Customar Data Our Copanment PhanefFax Edonslon Our Crdar No,
‘otre référence 5500039184 00001 Indle, carpldm, client Notre déparfement TélFax Intéme Notre ordre no.
0000016 HUG-LGW/ 5614 /9300 50172931
1) W Way of S doda d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandrslchen 23) Gosamigewlcht ke Weight kps / Polds kg
forwarder HIVO Fr:snucu ::ﬁ:tkcll ;:ﬁngemanagn %T:ﬁ&mﬁ Tenvol brutfofgross/ont netio/natiot
Spedition Schweitzer X see document 5.276 4.646
25) VersandanschifShipping Address/Adresse d'axpidilion 2B) A Jnload L lau de déchargoment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 s
70026 MODUGNO (BARI})
27} Pos. 28) MeledalTelkNr 20) Materlat™alsdalRéférence a0y Mengae 31) Elnheit
::t':l;n“ g:f’é:?o:%?cﬁ:ﬁl Produkionschamge/Production ba!‘clul.ot du produstion gz:m:g 5::&
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
20MnCrS85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn ¥ 0,270 0,000 0,500
quotient A1 / N 3,1 2,0
production process E - Blectrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 2
CL X3 (Cxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis! Heat Analysis
¢ 0,200 % 81 0,250 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,130 % Sn 0,014 %
Al 00,0350 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,0003 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0114 % Pb =« 0,00 % As 0,0040 % b « 0,00 %
0O <25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, [BAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf {Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



'CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 22-000581 vom 25,01.2022

50
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Ludwigsburg, 25,01.2022
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediieur

Hirsshvage! Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Beforderung unterllegt frotz siner ge-
gentellipen Abmachung den Bestimmungen
dos Obsreinkommens fibar den
Baf&rderungsvertrag Im intern.
Stralengiderverkehr (CMR).

CMR

Ca fransport est soumls, nonchstant touls
clauso conlralre, & la Conventlen rolative au
contrat de fransport  intesmalional des
marchandlsas par route (MR),

2 Emplanger / Destinatalre § Frachtfithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausligfarungsort dos Gulas / iKlau préwvu pour la livralson de la marchendise

Ortf Lioy MODUGNO
Lend/Pays  ltallen
Datum/Dale  28,01,2022

7 Nachlolgendar Frachtflibrer / Transporteurs succassifs

Zoit! Temps

4 Crt und Tog der Obermahme / Liou et dale de la prise en charge de la

marchandise
Ort/Lleu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Detum/Date 25.011.2022

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /

Zolt Tamps Résarvas e} chservations des transportetrs

& Beigeiligta Dekumente / Dacumanis annexas

O Pas, A (j ZelchanNe. 41 AnzahlderLM 42 Arlder 1 3 Bozeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 5 Urnfang
No, Marquas ef nurniras Nombre des cells Verpackung Wature de la marchandisa Polds. kg
1 82932588 6 COLL! Gefriabetaile 23.941 73,58
2 B2932675 14 COLL]
Summe: 2500 COLLI 23.941,00
Totak
4§ Anwelsungen des Absanders 17AngabanmrEmﬁt!!ung der Terifkllometer mil Grenzdbaergéngen
ven bis km
“| 8 Frachizahlungsanwelstng / Prescription daffranchlssement 2+ Besondere Vereinbamungen/ Conventions particuliares
unfrel - Rechnung an Empfanger
- Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aniliches Kaanzelchen Nutlestin | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fohror durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuiztar Granziboergang ' T 27 Gut 22-000581ampfangan am Datum/ Date
Réception des marchandises fe
20Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, [N Elﬂlﬂc}ﬁﬁ?@s‘%‘é\l’“ EL S.xl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via g 3

Unterschrift und Stempal das Absanders
Signatura el timbra fexpadiieur

Unterschrift und Stempel des Frachiflihrers
Sipnatura et limbre du franspertaur

WISy €0 Lervadi

Y1

E - R 0 -
[ ?Mllhl [T

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und d Jert %’chWér&e AU M EEMERZE AN

Amtsgarcht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: &04 80008

Intemet: www.schweilzer-spedition.de IBAN: LE13 6D48 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (07141) 24 51-22



